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Ratkaisu
1) Kanne jitetdadn tutkimatta.
2) Kantajat vastaavat omista oikeudenkéyntikuluistaan, ja ne velvoitetaan

korvaamaan komission oikeudenkéyntikulut.

3) Unkarin tasavalta vastaa omista oikeudenkéyntikuluistaan.

Yhteisojen ensimmiisen oikeusasteen tuomioistuimen presidentin méairiys
16.3.2007 - V vastaan parlamentti

(asia T-345/05 R)

(Viliaikainen oikeussuoja — Euroopan parlamentin jisenen koskemattomuuden
pidittdminen — Téaytantéonpanon lykkadmistd koskeva hakemus — Vilitoimihake-
mus — Tutkittavaksi ottaminen — Kiireellisyys)

1 Viliaikainen oikeussuoja — Tdytdntéonpanon lykkidminen — Vilitoimet —
Myéntimisedellytykset — Kiireellisyys — Fumus boni juris — Kumulatiivisuus
— Kysymyksessd olevien intressien vertailu (EY 242 ja EY 243 artikia;
ensimmdisen oikeusasteen tuowmioistuimen tydjirjestyksen 104 artiklan 2
kohta) (ks. 25 ja 26 kohta)

2 Viliaikainen oikeussuoja — Tdytdantéonpanon lykkidminen — Vilitoimet —
Tutkittavaksi ottamisen edellytykset — Pddasian tutkittavaksi ottaminen ensi
arviolta (EY 242 ja EY 243 artikia; ensimmdisen oikeusasteen tuomioistui-
men tyojdrjestyksen 104 artiklan 1 kohta) (ks. 42-52 kohta)

3. Viliaikainen oikeussuoja — Tdytdntoonpanon lykkddminen — Lykkddmis-
edellytykset — Kantajan intressi saada vaatimansa tdytantéonpanon lykkéys
(EY 242 artikla; ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen tyojdrjestyksen
104 artiklan 2 kohta) (ks. 55-60 kohta)
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4. Viliaikainen oikeussuoja — Tutkittavaksi ottamisen edellytykset — Hakemus
— Muotovaatimukset (Ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen tydjdrjes-
tyksen 44 artiklan 1 kohdan d alakohta ja 104 artikian 3 kohta) (ks. 63
kohta)

5. Viliaikainen oikeussuoja — Tdytdntoonpanon lykkddminen — Lykkddmis-
edellytykset — Kiireellisyys — Vakava ja korjaamaton vahinko (EY 242 artikla;
ensimmdisen oikeusasteen tuomioistuimen tyojirjestyksen 104 artiklan 2
kohta) (ks. 81-83, 90 ja 92 kohta)

Aihe

Hakemus, joka koskee ensinndkin sitd, ettd lykidtddn Euroopan parlamentin
padtoslauselman [luottamukselliset tiedot peitetty], jolla kantajan lainkéytollinen
koskemattomuus pidétettiin, tdytdntéonpanoa, toiseksi sitd, ettd madritdaan vilitoi-
mista, joilla estetddn se, ettid syytteiden ajamista jatketaan ennen ensimmdisen
oikeusasteen tuomioistuimen péidasiassa antamaa lopullista ratkaisua, kolmanneksi
sitd, ettd suojataan kantajan nimettdména pysymistd ja ettd tdstd hakemuksesta ei
ilmoiteta ennen kuin ensimmaisen oikeusasteen tuomioistuin on ratkaissut padasian
ja mahdollinen kansallinen oikeudenkiynti on saatettu paatokseen, neljanneksi sita,
ettd sallitaan, ettd kantaja toimittaa asianosaisten vilitoimimenettelyssd ja padasian
oikeudenkiynnissid vaihtamat kirjelmét viranomaiselle, jonka tehtivinid on ajaa
syvytteitd Yhdistyneessi kuningaskunnassa, seki kansalliselle tuomioistuimelle, jonka
kasiteltdaviksi kansallinen asia saatetaan, ja viidenneksi sitd, ettd mdadrdtddn, ettd
pédasiassa jarjestetddn suullinen kasittely mahdollisimman pian

Ratkaisu

1) Vilitoimihakemus hyldtian.

2) Oikeudenkayntikuluista paatetddn myohemmin.
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